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onac¢no su stigli toliko Zeljeni ljetni praznici
i godisnji odmori. Vrijeme je za odmak od
vakodnevnih obaveza, stega, strke, stresa

i svega Sto je dovelo do zasicenosti i umora. Ovaj
odmak podrazumijeva promjenu aktivnosti, ¢esto i
promjenu mjesta boravka, opustanje uz dobru knjigu
ili kakav drugi sadrzaj na moru ili u planinama. UZi-
vamo u tome da stvari teku svojim nesmetanim, idi-
licnim tokom, kao u pjesmi: Mirno teku rijeke / mirno
Zita Sume / svjetlo njise misli / misli njisu Sume. Ptica
let $ara svod / prsti pjev u jasni vedri dan / jasni dan,
vedri smijeh...

Rastereceni briga, odjednom sve gledamo dru-
gim o¢ima, sa zanimanjem, kao da smo se probudili i
zamjecujemo detalje pored kojih smo do juer prola-
zili slijepi.

Ovakav pogled mozda nam omogudi sagledati
i vlastiti Zivot iz drugadijeg, objektivnijeg kuta. Jer
kako odmor odmi¢e, neminovno kreée nutarnji dija-
log i htjeli-ne htjeli, isplivavaju pitanja: gdje smo, $to

smo, $to Zelimo udiniti sa svojim Zivotom, koja mu je
svrha i smisao?

Potraga za smislom zajednicka je svim ljudima,
svi ga nastojimo dokuditi manje ili vi$e svjesno. Iako
ne moZemo shvatiti apsolutni smisao postojanja,
zivot je poput gore spomenute rijeke koja se nikad
ne zaustavlja 1ima jasan smjer i ritam. Svatko ima
svoju ulogu, ali ona traZi stalno nastojanje na putu
prema savrSenstvu.

Promatramo li za ljetnih nodi zvjezdano nebo, zvi-
jezde koje medusobno razdvajaju milijuni svjetlosnih
godina udaljenosti vidimo istodobno u istoj ravnini, $to
daje varljivu sliku njihovih odnosa i medusobne pove-
zanosti. Isto se dogada i u onom beskrajno malom. No,
oni koji su pronasli i ostvarili smisao vlastitog Zivota pre-
nose nam da je u Univerzumu sve smisleno povezano i
uskladeno i da ima duboku svrhu $to u nama, putnicima
kroz vrijeme, izaziva ¢udenje i divljenje, radost i nutar-
nji mir te okrepu za nastavak putovanja. &

Uredhnistvo



Natasa Zaja
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5 e’ Maye su Jedna od naj vaznijih starih kultura Srednje Amerike éije je
> 7 » . _ postojanje u trajanju od vise tisuéa godma ostavilo neizbrisiv trag na
Foi tom podruéju. Svojim graditeljskim umijeéima i sustavom hijeroglifa
| ?. : mogu se uspored1t1 sa starim Egiptom. thov kalendar i pracenje
- astronomskih pojava ubraja se medu najpreciznije u poznatoj povijesti,
- 3 a prakticni duh njihove clvi]izaclje podsjeéa na Rimsko Carstvo... Bili
> ‘ .#  su duboko religiozni, vrsni umjetnici, ratnici i izuzetni matematicari...
i | premda su u mnogo ¢emu hili drugadiji i jos uvijek vjesto izmicu
sigurnim objasnjenjima, danasnjem su ¢ovjeku na neohjasnjiv naéin
zagonetno prlvlacm

T e




Tko ée biti Prorok, tko ée biti Sveéenik-Kulta-
Suncevog,

tko ée tumaditi istinu rijeci ovih hijeroglifskih
znakova?!

Chilam Balam

ema tome davno, mozda nesto vise od sto-
Nljeéa i pol, otkako je suvremeni svijet poceo

shvacati vrijednosti postignuca starih ame-
ri¢kih kultura, od kojih je u Srednjoj Americi jedna od
najvaznijih majanska.

Od dolaska osvajaca pa sve do prvih zadivljenih
avanturista tijekom XIX. stoljeca, a kasnije i arheologa,
bila je gotovo pala u zaborav. Zato je vi$e nego uznemi-
rujuce zvucao opis istrazivaca Johna Lloyda Stephensa
i Fredericka Catherwooda koji su 1839. godine u svom
bestseleru' usporedili zagonetne ostatke majanske
kulture s "razmrskanom barkom usred oceana, bez
jarbola, izbrisanog imena, nestale posade, nikoga nije
bilo da kaze odakle je dogla, kome je pripadala, koliko
je dugo bila na putu ili $to je izazvalo njeno unistenje...
Sve je bila tajna, tamna, neprohodna..."

Neobi¢no je to §to se nesto prije, nakon nekoliko
stoljeca Sutnje, Sapatom oglasio mo¢ni duh majanskih

Lijevo: Sredisnji hram sakralnog kompleksa u Tikalu

ZAGONETNI HIJEROGLIFI

Odgonetanje majanskih hijeroglifa slovi kao jedan od najvecih istrazivackih pothvata naseg vremena. Ucenjacima su
predstavljali veliki izazov i do kraja XIX. stolje¢a Ernstu Férstemannu poslo je za rukom otkljucati samo brojcani sustav cija
je baza broj 20 i simbole kalendara. Iduci veliki korak naprijed ostvarili su neovisno Tatiana Proskouriakoff i Heinrich Berlin
koji su na stelama prepoznali hijeroglife vezane uz datum rodenja vladara, dolazak na vlast i smrt, iza kojih se nalazio glif s
imenom vladara. Tako je postala ocita i povijesna pozadina

hijeroglifskih zapisa, sto do tada nije bilo poznato. ey Y f-.,:rj R T
Ali pravog se kljuca "slu¢ajno" dokopao svestrani Jurij ' (‘" ;“g | fobd | M ﬁm‘fi m
Valentinovi¢ Knorozov, ruski antropolog, filolog i lingvist. TN ISSS U TS B ties RS e )
Krajem Drugog svjetskog rata kao vojnik nasao je, za vri- ﬁ! ) .', —~ . Y, @T" X
jeme bombardiranja Berlina, ostavljen dio arhive ispred AN D ﬁ' Tl'jl(. (s ) |5 .
tadasnje Pruske drzavne biblioteke. Arhiva je medu ostalim ‘g : o g 'pg'
sadrzavala i kopiju dragocjenog rukopisa abecede Diega (o 3 g - ‘ .
de Lande iz XVI. stoljeca koja povezuje majanske hijeroglife =< B 254 ~—Fal -
s pripadajucim n e
. slovima Spanjolskog
jezika. Medutim,
mladi Knorozov
bio je uvjeren da
to nije abeceda
nego zapis slogova,
$to je nakon
dugogodisnjeg
rada 1956. godine
i dokazao. Do
danas je desifrirano
300 hijeroglifa
«# od ukupno 800
= poznatih.

" Incidents of Travel in Central America, Chiapas and Yucatdn



HRAM NATPISA SRR
Cuvena stepenasta piramida iz Palenquea
pripisuje se najpoznatijem majanskom vladaru,

Pakalu Velikom, Suncevom Stitu, koji je u VII. stoljecu mudraca. Svjetlo dana opet su ugledala dva sveta,

taj grad doveo do vrhunca sjaja klasi¢cnog razdoblja TR " e 1T o
iznimne arhitekture i brojnih pisanih spomenika. tada$njem svijetu nepoznata djela: Popol Vuh (Knjiga

Piramida ima devet razina, a osim prelijepih Vijec¢a) i Chilam Balam (Knjiga Proroka Jaguara).
hijeroglifskih natpisa po zidovima, kao i mnostva Krajem XIX. stolje¢a pojavljuju se prve fotografije
pronadenih predmeta od opsidijana, duboko u i litografije, skice nalazi$ta i detalja graviranih spome-
unutrasnjosti krije tajanstvenu kriptu s masivnim nika, zapoCinju kréenja praSumskih terena... Poceli su

kamenim Pakalovim sarkofagom teskim oko pedeset izranjati napusteni gradovi s prostranim, planski osmi
tona. Poklopac sarkofaga s ugraviranim kompleksnim anjati napu &¢ I ‘ > |

simboli¢kim crtezom uokvirenim hijeroglifima $ljenim trgovima, veli¢anstvenim kamenim hramo-
pobudio je najvecu paznju i pokrenuo niz teorija i vima i piramidama, stelama i stupovima, spomenicima
objasnjenja. Prema nekim priznatim strucnjacima, bogate ornamentike ili ljupkim uporabnim predme-
radi se o prikazu transformacije ¢ovjeka koja se odvija
duz majanskog kriza ili kozmickog drveta. Covjek
Pakal mora premostiti ralje zemaljskog ¢udovista

iz kojih izlazi kriz, kako bi se preobrazio u nebesko
bice, simbolicki prikazano mitskom pticom Moan na
njegovom vrhu.

tima koje je mogla oblikovati samo vjesta umjetnicka
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LUK IZ LABNE
Ovakvi su arhitektonski elementi klasi¢nog razdoblja s takozvanim
{ "laZnim lukom" obi¢no povezivali dvije grupe zgrada smjestenih oko
otvorenih dvorista i nalazili su se na ceremonijalnoj cesti sacbe.
Na fasadi tipicnog dubokog skulpturalnog reljefa dominira
zanimljiv prikaz jednostavne seoske kuce, sto je cest ornament
sakralne arhitekture. Naime, u konceptu religije Maya bila je upletena

obicnog covjeka. S lijeve strane vidi se stilizirana skulptura jednog
od najvaznijih bogova panteona, Chaaca, boga nebeske vode,
vitaliziraju¢eg impulsa Zivota.

ruka. Najvece su iznenadenje svakako bili neobi¢ni,
zamr$eni hijeroglifi i nedugo zatim zapoceo je muko-
trpan put njihovog odgonetanja. ..

Tijekom pomnog rada mnogih znanstvenika i entu-
zijasta, uz podosta revidiranja, postupno su izranjali
obrisi bi¢a zamalo nestale kulture, njegove Zivotne
faze, usponi i padovi, uspjesi i zastranjenja. Svako
novo otkrice prisiljavalo je istrazivace, ali i §iru javnost,
na preispitivanje utabanih predodzbi i napustanje
uvrijeZenih stavova o njima. Ti stavovi oscilirali su od
idili¢nih slika o miroljubivim vladarima i zanesenim
zvjezdoznancima do zastraSujucih predimenzionira-
nih vizija o krvolo¢nim ratnicima i ljudskim Zrtvama.
Danas neki od stru¢njaka, poput primjerice profesora
Nikolaija Grubea, skromno priznaju da je istraZiva-
nje majanske kulture jo$ uvijek u povojima. Srecom,
upravo su ovi nepristrani istrazivaci dali novi smjer pri-
stupu Mayama i doveli do toga da se ta kultura danas
smatra velikom kulturom ¢ovje¢anstva, ravnopravno
uz egipatsku, mezopotamsku, indijsku, kinesku ili

gr¢ku. Nadahnude i otkrica tih ljudi mogu nam biti nit
vodilja kroz zamr$ene labirinte nesagledivih ostataka
jednog od brodoloma ¢ovjecanstva...

Smjestaj i epohe
Nekadasnja majanska civilizacija prostirala se na
podrudju pet suvremenih drzava: Meksika, Gvate-
male, Belizea, Hondurasa i Salvadora, $to je zbog
goleme birokracije jedan od glavnih oteZzavajucih
faktora kod istraZivanja, uz nezaobilazne pljackae. Po
geoloskim i klimatskim karakteristikama podijeljena je
na tri glavna podrudja: obalni pojas Tihog oceana, vul-
kansko-planinska te nizinska podrudja. Obalni je pojas,
kako se smatra, najranije bio naseljen.

Kada govorimo o epohama majanske kulture, treba
imati na umu da se ne radi o nekim striktnim, strogo
odijeljenim razdobljima. Ponekad je prijelaz tako
postupan i specifi¢an za svaki grad da je tesko odrediti
gdje prestaje jedno, a gdje zapocinje drugo razdoblje.
Takoder je vazno napomenuti da su se proteklih neko-
liko desetljec¢a neprekidno pomicale granice starosti, a



novija su istrazivanja pocetak urbane civilizacije poma-
knula unatrag ¢ak oko pola tisucljeca. Tako jo§ uvijek
nemamo pouzdanu sliku o samom pocetku i izvorima
majanske kulture, kao ni pouzdana objasnjenja za rela-
tivno naglu pojavu visokih znanstvenih, astronomskih,
matematickih, graditeljskih i ostalih spoznaja.

Epohe kulture Maya i kultura Srednje Amerike po
nekim opcim zajednic¢kim crtama dijele se na tri glavna
razdoblja: pretklasi¢no, klasi¢no i postklasi¢no razdoblje.

Pretklasi¢no ili formativno razdoblje traje, kako se
danas smatra, od oko 2000. godine prije Krista do oko
250. godine poslije Krista. Tragovi iz ovog razdoblja
prisutni su duz tjesnaca Tehuantepec, na Yucatinu

STELE | OLTARI

Posebnost ve¢ine umjetnickih prikaza tog vremena
neosobni su, stilizirani izrazi maski bogova i kozmickih
simbola. Sredinom tog razdoblja pojavljuju se prvi
primjeri monumentalne arhitekture. Uspostavljena je
socijalna organizacija $to je o¢ito po bogatoj ornamen-
tici grobova, a prisutni su i kameni spomenici s prika-
zima dostojanstvenika.

Zadnja faza tog razdoblja, takozvano protoklasi¢no
razdoblje, trajala je od oko 300. g. pr. Kr. do 250. g.po.
Kr. Obiljezava je procvat kulture s urbanom bazom
Sirom Srednje Amerike, trgovanje na velikim udalje-
nostima, razmjena dobara, diplomatski i vojni kontakti,
ali i prozimanje religijskih utjecaja. Isti¢u se majanski

Najcesce u kombinaciji, stele i oltari bili su podizani na glavnom trgu ceremonijalnog sredista. Stele su obi¢no
sadrzavale bogato ukrasene prikaze gradskih vladara u obrednom poloZaju s hijeroglifskim tekstom u ¢ast njihovih
djela i vezale su se uz odredene cikluse. Posebno je bio vazan katun, ciklus od dvadeset godina kao period kroz
koji se svojim doprinosom mora potvrditi jedan vladar. Neke od stela prikazuju i mitoloska bica, a u pojedinim
gradovima susrecu se lica ljudi koja nemaju majanske crte, uglavnom iz preko tisu¢u kilometara udaljenog Grada

bogova, tada moc¢ne metropole Teotihuacana.

Oltari su, prema pojedinim zapisima koji se na njima nalaze, bili mjesta "kupanja u znoju’, $to je u njihovoj
tradiciji oznacavalo ideju ponovnog radanja, preporoda. Zato su nerijetko na njima bili prikazi zemaljskog ¢udovista

koje treba savladati.

u Meksiku te u Gvatemali i Belizeu. Danagnja istra-
zivanja potvrduju da je ve¢ pocetkom tog razdoblja
stanovni$tvo imalo razvijene intenzivne poljoprivredne
metode, iskopavali su nasipe i kanale u mo¢varnim
podrudjima, planirali uzgoj i regulirali navodnjavanje.

gradovi Izapa, Kaminaljuyd, Abaj Takalik, El Mirador,
Tikal i Uaxactun s masivnim gradevinama i vrhunskim
umjetni¢kim djelima nadahnutim mitoloskim prizo-
rima. Na kamenim spomenicima ugravirani su prvi
hijeroglifski zapisi. Neobi¢no je da najstariji od dosad
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pronadenih ve¢ ima takvu razinu sloZenosti i sklada da
jo$ uvijek nema sigurnog objadnjenja, jer nigdje nema
ni traga o ranijim razvojnim fazama. U arhitekturi se
javljaju kameni lukovi, a nedavna istraZivanja u Cala-
kmulu bila su prava arhitektonska senzacija — iskopana
pretklasi¢na zgrada imala je pravi, samopodrzavajuéi
luk upotpunjen zaglavnim kamenom, $to ce se prestati
pojavljivati u kasnijem klasi¢nom razdoblju.

Prijelaz prema klasi¢nom razdoblju obiljezen je
odredenim turbulencijama, prirodnim katastrofama,
socijalnim promjenama i seobama stanovnistva koje
su uzrokovale pad veéine pretklasi¢nih gradova. Neki
gradovi juznih nizinskih podruéja uspjeli su odoljeti
i ¢ak jos viSe udvrstiti poloZaj, kao na primjer Tikal,
Uaxactun, Yaxha i Xultun.

Klasi¢no razdoblje traje od oko 250. do oko 900. g.
po. Kr. i donosi procvat majanskih gradova diljem isto¢ne
i juzne Srednje Amerike kao Sto su Uxmal, Palenque,
Yaxchildn, Tikal, Calakmul, Copén i Kaminaljuyi. Smatra
se da je visoka razina sloZenosti hijeroglifskog pisma naj-
vaznije kulturno dostignuce koje odvaja klasi¢ni od pret-
Klasi¢nog razdoblja. Tisuce zapisa na kamenim stelama,
oltarima, reljefima, kerami¢kim vazama i nakitu nakon
dugotrajnog desifriranja otkrilo je sudbine kraljevskih obi-
telji, njihovih podviga, ratova i saveza te ¢ak imena samih
majstora umjetnika. Dobila se potpunija slika Zivota, kul-
ture i intelektualnih postignuca, matematike, astronomije
i mitologije Maya. Prikazi povijesnih osoba u umjetnosti
dobivaju individualne karakteristike. Monumentalna
arhitektura i urbana zdanja Citavog tog razdoblja imaju
temeljno obiljezje poduprtog, "laznog" luka po kojem
je civilizacija Maya bila jedinstvena na tom podrudju.
Premda su prisutni isti kalendarski sustav, pismo, kanoni
umjetnosti i arhitekture te religijski prikazi, ni u tom raz-
doblju nije doslo do ujedinjenja gradova u jedno carstvo.

PIRAMIDA CAROBNJAKA

Jedinstvena u arhitekturi Maya, piramida iz Uxmala
ima kao osnovu elipsu i nadovezuje se na kompleks
zgrada u kojem su zivjele svecenice koje su tu, kako se
smatra, imale snazan kult. Visine je trideset i pet metara i
gradena je u pet faza, sa strmim stubistem s obje strane.
Duz zapadnog stubista, kao i na fasadi ]
na vrhu piramide, opet susre¢emo
maske Chaaca te s druge strane
duboki reljef poljske kucice.

Postoji legenda da je
izgradena tijekom samo
jedne nodi. Izgradio ju
je patuljak carobnjak,
roden iz jajeta, koji je prema prorocanstvu trebao
postati novi vladar grada, ali ne prije nego savlada niz
teskih iskusenja koja mu je zadao prethodni kralj, od
kojih je jedno bilo i gradnja same piramide. Pritom mu
je pomagala mudra starica koja ga je pronasla u formi
jajeta...
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Ali, zapisi biljeZe osvajanja i priviemena savezniStva broj-
nih vladara i gradova. NajizraZeniji antagonizam dogodio
se izmedu Tikala i Calakmula te njihovih saveznika. U to
vrijeme ogromnim podru¢jem Srednje Amerike domi-
nira najvedi tada$nji grad, mo¢na metropola Teotihuacan,
smjestena u srcu meksicke visoravni, a naro€ito je utjecala
na dva majanska grada, Tikal i Kaminaljuyi. Iz tog razdo-
blja zabiljeZeni su mnogi zanimljivi dogadaji. Primjerice, u
gradu Xochicalcu, nedaleko od Teotihuacéna, u VIL. sto-
lie¢u odrzao se skup svecenika i "astronoma" iz majanskih i
zapoteckih gradova te iz gradova sredisnjeg dijela Srednje
Amerike. Cilj tog "strunog seminara" bio je uskladivanje
kalendara. Sli¢an zapis iz VII. stoljeca o dogovaranju oko
kalendara i razmjeni matematickih spoznaja nalazimo u
preko tisucu kilometara udaljenom majanskom gradu
Copénu, u danasnjem Hondurasu.

ZIVA DIMENZIJA VREMENA
Prema rije¢ima prvog proroka i mudraca

Napuctuna iz Chilam Balama, Knjige Proroka
Jaguara, u davnom primordijalnom vremenu
prije stvaranja svijeta nastao je Uinal,
dvadesetodnevni mjesecni ciklus. Pokrenuo
se sam, naporom svoje volje, a ritam kojim
je zapoceo koracati bio je takav da je pratio
otiske bozanskih stopa vrhovnog, apsolutnog -
Gospodara, Boga i Oca koji se ne moze
sagledati, stvoritelja svega...

Majanski pojam vremena obuhvacda
koncepte sakralnog i obi¢nog vremena koji
su medusobno isprepleteni, a tocke pocetaka
podudaraju im se u razli¢itim vremenskim
ciklusima. Sakralno vrijeme tece kroz
trinaest Uinala i iznosi 260 dana, dok obi¢na
gradanska godina ima standardni ciklus od
365 dana i sadrzi osamnaest Uinala te dodatni
mjesec od pet dana.

Poznato je da su imali kalendar precizniji
od gregorijanskog, da su ga korigirali kroz
prijestupne godine te da su pratili kretanja
planetai predvidali pomrcine.

Postklasi¢no razdoblje traje od oko 900. godine do
dolaska $panjolskih osvajaca u XVI. stoljecu. Zapocelo
je jo§ uvijek nerazja¥njenim napustanjem mnogih klasi-

Caracol, astronomski opservatorij u Chichén Itzi

B oy

¢nih gradova Maya te Teotihuacédna i zapotec¢kog Monte
Albéna. Neki su gradovi prosli kroz razdoblja propadanja

¢ak i stoljece i pol ranije. Dugo se smatralo da je to bilo




vrijeme dekadencije zbog manje raskosnih zdanja, ali
danas vlada miljenje da se dogodila odredena promjena
u pristupu tada kljuénih ljudi. Jaca srednji sloj koji se
uklju¢uje u razne oblike trgovine koja je znatno ojacala.
Ponovni kulturni procvat i istovremeno nastanak novih
gradova obiljeZja su ranog dijela te epohe. Pristizu dotad
nepoznata plemena sa sjevera, od kojih su najvazniji
Tolteci te kasnije nasljednici njihove tradicije Azteci.
Tolte¢ka Tula dominirala je sjevernom i sredi$njom Sre-
dnjom Amerikom, a suvremenik joj je grad Chichén Itz4
na Yucaténu do kojeg su prodrli Tolteci, snazno utjecuci
na Maye. U kasnom postklasi¢nom razdoblju blijedi mo¢
Tolteka u Tuli i Chichén Itzi, a majansko pleme K'iche'
preuzima vlast na veéem prostoru, ostavljajudi trag sve
do gvatemalskih gorja. Na vaznosti dobivaju dva majan-
ska grada: Mayapan, posljednje glavno politicko srediste
tog podrudja, i Tulum, luka na Karipskom moru, jedan
od prvih naseljenih majanskih gradova koji su ugledali
europski osvajadi...

JAINA FIGURICE

Nekropola na vapnenackom obliznjem
otoci¢u Jaina ¢uva preko dvadeset tisuca
grobova od kojih je tisu¢u arheoloski iskopanih.
Poznata je po velikom broju keramickih figurica
koje govore o Zivotu i obicajima tadasnjih ljudi
razlicitih drustvenih hijerarhija i uloga.

Posebno su ljupke figurice biljaka iz ¢ijih cvjetnih
caski ili listova izlaze sitna ljudska oblicja, ponekad
naboranih lica. Vjerojatno predstavljaju male zastitnike
prirode koiji stite sve one osjetljive procese sazrijevanja
novog ploda, simbolicki osiguravajuci buduénost biljke.

Virhovni svecenici svakog grada pripadali su posebnoj
kasti Halach Uinic, "pravih ljudi', i vodili su nekoliko
razlicitih nizih hijerarhija svecenika od kojih su posebno
bili vazni Ah Kinobi, oni koji njeguju solarne i vremenske
kultove. Vrhovni svecenik, prikazan u smirenom
meditativnom polozaju s krunom od razjapljenih ralja
pernate zmije, utjelovljuje snagu duhovne vladavine.

Nazalost, kulture Maya kao niti ostatka Amerike
tada nisu bile otkrivene, naprotiv, zapocelo je njihovo
sustavno uniStavanje i zatiranje. Tada$nji ,napredni®
svijet dopustio je da zauvijek nestanu mnoga drago-
cjena znanja, kako ona prakti¢na, tako i ona apstraktna
i metafizic¢ka. Zaboravilo se na koncept jedinstvenog
vrhovnog boga Hunab-kua, velikog stvoritelja, na upo-
trebu nule u aritmetici (puno prije nego ju je uvela
Europa), na precizne prorac¢une kalendara i pomr-
¢ina... Hijeroglifi su zanijemili, a stari obredi utihnuli...
Sve je bila tajna, tamna, neprohodna...

Dodajmo jo$ na kraju da je ovo ipak dana3nja siste-
matizacija majanske povijesti. Ne smijemo ispustiti iz
vida da je u njihovim predodzbama vrijeme bilo Ziva
i cikli¢na dimenzija koju su na svojim ledima nosile
povorke bogova u neprekidnoj smjeni. A u svakom tre-
nutku, danu, godini ili nekom veéem ciklusu jos uvijek
odzvanjaju odjeci prvih koraka davnog, primordijalnog
vremena koje putuje ususret svojoj sudbini... &

Ako se Zelimo vratiti istini, onome Sto je produhovljeno, vjerujem da .
bismo - prihvac¢anjem simbola kao simbola, a istine kao istine — morali
prihvatiti ugodnu zadacu ponovnog otkrivanja Amerike.

Jer, nije li svijet, na neki nacin, puno veci, puno ljepsi, puno vjecniji
no Sto mi to mislimo?

Jorge Angel Livraga




MORFICKA
POLJA = II. dio

Razgovor s Rupertom Sheldrakeom

Sabine Leitner: Rado bih Vam postavila pitanje o
danasnjem razgrani¢enju izmedu znanosti i duhovno-
sti. Poznajem dosta ljudi koji naginju duhovnom, ali
istovremeno pripadaju ovom materijalistickom drustvu
i zastupaju njegovu sliku svijeta. Oni su izmedu ta dva
stajaliSta oduSevljeni i rastrgani...

Rupert Sheldrake: Mislim da je cijela nasa kultura u
sukobu. Mehanicisticka slika svijeta predstavlja svijet kao
stroj, ljudski um kao jednostavnu aktivnost mozga, ljud-

ske osjecaje jednostavno kao reakcije u nasem tijelu, bez
vedeg znaCenja, a kultura i estetski izraz samo su subje-
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ktivne pojave u naoj glavi. Ta otudena slika svijeta, koja

je bila slika svijeta u doba prosvietiteljstva, dovela je do

protupokreta krajem XVIIL. stolje¢a — do romantizma.
Njemacko govorno podrudje proizvelo je najzani-

mljivije i najozbiljnije romantic¢are. Snazno je poraslo
zanimanje za filozofiju prirode, koja je bila dio roman-
ticarskog pokreta, protiv mehanicisticke slike svijeta.
U Engleskoj se taj pokret izrazavao uglavnom u formi
poezije. Pjesnici romantizma govorili su da je priroda
ziva, da su osjecaji, nasa intenzivna emocionalna isku-
stva i naSe ideje stvarni, a ne iluzorni jer se ne mogu
opisati matemati¢kim formulama. Bila je to potvrda svih
ovih aspekata potisnutih u mehanicistickoj slici svijeta.
Romantizam je duboko utjecao na europsku civilizaciju.
Rezultat je bio raskol. Od ponedjeljka do petka,
intelektualci i obrazovani ljudi bili su jedinstveni u
mehanicistickom svjetonazoru jer je za osnovu imao
industrijalizaciju, strojeve, drzavnu birokraciju, indu-
striju naoruzanja, investicije... Svaki ozbiljan posao,
rad, tvrtka, utemeljeni su na mehanicisti¢kom na¢inu
razmiSljanja. Oni se oslanjaju na iskori$tavanje prirode,
na profit kroz rudarstvo i vadenje sirovina, kr¢enje
Suma, masovni uzgoj Zivotinja i industrijsku poljo-
privredu. Sve je to stvarni svijet privrede i u tome i
sami sudjelujemo. Medutim, za vikend i na odmoru
ovjek je slobodan. U petak navecer ulice zapadnih
gradova pretrpane su milijunima ljudi koji automobi-

lima odlaze u prirodu. Ako su dovoljno bogati, kupe

si komad zemlje na selu kako bi se sa svojom obitelji i
prijateljima mogli povudi za vikend i praznike i pobjeci
od sve te vreve. Kad su na svom seoskom imanju, tada
naravno ne Zele da se priroda unistava, da autocesta
prolazi ispred njihovog kuénog praga, da netko kr¢i
Sume ili da ljudi na okolna polja prskaju pesticide.
Tijekom vikenda iznenada postaju zastitnici okolisa.

Sabine Leitner: To zvu¢i kao vrlo licemjeran nacin
zivota. ..
Rupert Sheldrake: Mislim da je taj raskol izmedu
mehanicisticke slike svijeta i romantizma potpuno
integriran u naSu zapadnu civﬂizaciju. Mi smo se na
to navikli i svi vodimo dvostruki Zivot u kojem religija
i duhovnost sudjeluju u nagem Zivotu vikendom. Neki
znanstvenici i ljudi s mehanicistickim svjetonazorom
i dalje ostaju kr¢ani, dok drugi ljudi, koji su se kroz
intelektualni proces obrazovanja otudili od kr§¢anske
tradicije, traze "New Age" duhovnost, postaju budisti,
meditiraju, bave se jogom, prakticiraju duhovne vjezbe
ili se pokuSavaju vratiti prirodi.

U nacelu, sve su to pokuéaji ponovnog povezivanja
s prirodom, ali taj se raskol izmedu privatnog Zivota i
mehanicisticke slike svijeta utisnuo u nasu kulturu. Sto-
viSe, mi smo ga u meduvremenu izvezli u cijeli svijet.
Pogledajte Kinu, Indiju, Japan ili Indoneziju. U radnom
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vremenu, mehanicisticku sliku svijeta zastupaju sve
obrazovane drustvene klase, javni sluzbenici, ljudi u
ministarstvima poljoprivrede i gospodarstva, u obrazov-
nom sustavu ili u razvojnim agencijama, inZenjeri... Ali
navecer, tijekom vikenda ili odmora, veéina njih se vraca
nazorima svoje vlastite kulture.

Kao znanstvenik, Zivio sam pet godina u Indiji. Na
poslu su moji indijske kolege bili posve konvencionalni
znanstvenici zapadnog stila, ali ¢im su bili kod kude,
ponovno su bili muslimani ili hinduisti. Kao hinduisti
vjerovali su u reinkarnaciju, i8li su sa svojim obiteljima
na hodoc¢asca, prinosili Zrtve svojim bogovima. Kao
muslimani naj¢e$cée su bili jako pobozni, postili su za
vrijeme ramazana, molili u smjeru Meke. Oni su jed-
nostavno prihvatili to razdvajanje kao nesto normalno
jer smo mi to u¢inili normalnim.

Sabine Leitner: Mislite li da ¢e snaga, impuls koji bi
mogao pobijediti taj raskol, do¢i od znanosti, a ne od
religije? Jer, jednom se to mora dogoditi. S tim rasko-
lom ne mozemo dalje...

Rupert Sheldrake: Misljenja sam da impuls mora dodi
od znanosti, da ne moze dodi od religije. Na individual-
1n0j osnovi, snaga moze potedi od religije jer ljudi tako
mogu pronadi svoj spas. Ipak, kolektivna promjena nase

ukupne kulture moze se, po mom misljenju, posti¢i
samo promisljanjem u znanosti. Zato mislim da je kre-
tanje u smjeru cjelovite (holisti¢ke) znanosti apsolutno
temeljno za prevladavanje raskola u pojedincu i u kole-
ktivu. Naravno, kolektivno djelovanje tog raskola poka-
zuje se kroz utjecaje koje imamo na okolinu, kroz pro-
mjene klime, uniStenje okolisa... Sve su to neizbjezne
posljedice mehanicisti¢kog svjetonazora, s globalnim
kapitalizmom i modernom tehnologijom.

Bududi da je okoli§ ugroZen, bit ¢emo prisiljeni
na promjenu, svidjelo se to nama ili ne. Vjerujem da
moramo prerasti mehanicisticku sliku svijeta jer je
neodgovarajuca, ne samo iz politic¢kih ili drustvenih
razloga, vec i zato $to je to stvarno losa znanost. Ona je
dogmatska, uskogrudna, ograni¢ena i ne moze opisati
mnoge pojave u prirodi. To $to se prije ili poslije mora
dogoditi, i §to se zapravo ve¢ sada dogada, promjena
je biologije, ekologije... U holistickom pogledu, hipo-
teza o Geji korak je u pravom smjeru koji je doao iz
znanosti, ali to jo§ nije dovoljno. Trebamo jednu dobro
utemeljenu holisticku teoriju biologije, prirode, ljud-
skog uma i psihologije. Mislim da se to nece dogoditi
dok ne prevlada slika svijeta koja prirodu vidi kao orga-
nizam i priznaje da smo mi organizmi i da je drustvo
organizam, a ne stroj. Nadalje, moramo postati svjesni
vaznosti navika i sjecanja jer su dio evolucijske, organ-
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ske kozmologije. Ve¢ sada smo suodeni s promjenom
slike svijeta, no unatoc tome sluzbena je znanost jos
uvijek uhvacena u staroj, mehanicisti¢koj ideologiji.

Sabine Leitner: Vjerujete li da nam studij tradi-
cionalne filozofije i svevremenske mudrosti moze
pomodi, nadahnuti nas da postojece ideje ponovno
otkrijemo i formuliramo vlastitu verziju ove mudrosti?

Rupert Sheldrake: Da, vjerujem. Mislim da iz
uskogrudne filozofije XX. stolje¢a, kao $to su logicki
empirizam ili filozofija duha, ne mozemo puno izvuéi.
Po mojem miljenju, one nam ne nude puno. Ali,
filozofija koja nam pomaze prepoznati prirodu duse
ili svijest u prirodi, moze biti vrlo korisna. Mnogo mi
je pomogao studij Aristotelove filozofije, a prije svega
studij filozofije Tome Akvinskog. Njegova filozofija
ukljucuje koncept da i Zivotinje i biljke imaju dusu,
govori o dusi u prirodi te kako ona funkcionira kao
organizirajudi princip svih zivih bica, ne samo ljudi.
Ova visokorazvijena, sofisticirana europska filozofija
prirode stvarno je animirajuca filozofija. Ona je odbi-
jena u mehanicisti¢koj revoluciji XVII. stoljeca, ali je
ponovo otkrivena u viSe aspekata. Njemacka filozofija
prirode bila je vazan korak u smjeru filozofije, u kojoj
su organizmi u prvom planu. U odredenom smislu,

filozofija prirode imala je najvece uspjehe u teorijama
o evoluciji. Teorije evolucije razvile su se prvi put kra-
jem XVIIL. stolje¢a i potjecale su iz pokreta filozofije
prirode. Bitna je stvar u romantizmu da priroda Zivi i
da nije mehani¢ka. Rani mislioci teorija evolucije kao
Erasmus Darwin, djed Charlesa Darwina, i Lamarck
smatrali su da je priroda Ziva i proZeta stvaralackim
duhom. Stoga cijeli proces Zivota nije tek posljedica
slijepih mehanickih snaga, evolucijski uspon i razvoj,
vec polazi od Zivog, stvaralackog duha prirode.

Henri Bergson u svojoj je knjizi Stvaralacki razvoj
detaljnije izloZio taj stav. Za mene je ta knjiga jedno od
najvecih djela filozofije. Bergson je moj omiljeni filo-
zof i njegov je pogled na evoluciju vrlo znacajan. On
razraduje ideju kozmickog evolucijskog procesa (evo-
lucija Zivota na Zemlji nije jedina) kao dijela jednog
ogromnog razvojnog procesa koji je upravo u tijeku.
Mi smo dio toga, to nije jednostavno slucaj i prirodna
selekcija. Prirodna selekcija ima ulogu, ali ona je samo
manji dio mnogo vedeg procesa.

Sabine Leitner: Ima li i drugih filozofskih pokreta
koji Vas posebno zanimaju?

Rupert Sheldrake: Filozofija engleskog govornog
podrudja, koja me trenutno najviSe zanima, struja je
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paneksperientalizma Alfreda Northa Whiteheada. Whi-
tehead je bio vazan engleski filozof koji je pocetkom XX.
stoljeca suradivao s Bertrandom Russelom na Cambrid-
geu. Napisao je knjigu o matematici i matematickoj logici
pod naslovom Principia Mathematica. U 1920-ima razvio
je matemati¢ku teoriju relativnosti koja se razlikuje od
one Einsteinove, medutim pretpostavlja ista predvidanja
i sadrZi iste testove. O Einsteinu sluSamo mnogo, o Whi-
teheadu vrlo malo. Razlog je tome $to je Whitehead sa
svojim zakljuécima oti$ao korak dalje i tvrdio da je svijest,
ili jedna vrsta uma ili iskustva, svojstvena cijeloj prirodi.
Cak i kvantni procesi —on je vjerojatno bio prvi filozof
koji je razumio kvantnu teoriju i prepoznao njene poslje-
dice — sadrze, kako je on to nazvao, fizicki i mentalni pol.
Nije tvrdio da atomi imaju mozak ili svijest kao mi, ve¢ da
u svim samoorganiziraju¢im fizickim sustavima postoji
jedna vrsta iskustva. Njegova bi se filozofija stoga mogla
zvati panpsihizam (duh u svemu). Ipak, bolje joj odgo-
vara naziv paneksperientalizam (iskustvo u svemu), kao
$to je nazivaju njegovi pristase. Pod "svemu" ne misle, pri-
mjerice, na stolce, stolove ili stijene, vec¢ na samoorgani-
zirajue sustave. Atomi stolaca, stolova i stijena imali bi to
iskustvo, no ne i iskustvo cjeline jer ne posjeduju nikakvu
individualnost.

Zanima me ova posebna filozofija i teoloska struja
koja je iz toga nastala: procesna teologija. To je dosta
nepoznat, ali vrlo zanimljiv aspekt suvremene anglo-
saksonske teologije. Vedina teologa te struje poziva se
na Whiteheadove stavove i interpretira kr§¢ansku teo-
logiju u smislu evolucijskog procesa: samootkrivanje
i realizacija bozanskog kroz evolucijski proces. Jedan
aspekt Svetog Trojstva u kr§¢anskoj teologiji je Duh
Sveti koji u tradicionalnoj teologiji predstavlja dah
zivota u cijeloj prirodi. To je taj stvaralacki duh koji
proZzima sva ziva bi¢a, univerzum, zvijezde i planete.

Postoji, dakle, taj duh koji predstavlja jedan aspekt
bozanske prirode koji je svojstven cijeloj prirodi. Uku-
pni evolucijski proces ne dogada se naslijepo, veé se
krede u smjeru cjelokupnosti ili jedne vrste otkrivanja
ili samootkrivanja boZanskog.

Dakle, to je vrlo zanimljiva teologija i za mene su
najzanimljivije suvremene struje filozofije panpsi-
hizma, paneksperientalizma i procesna teologija.

Sabine Leitner: Zahvaljujem na razgovoru. &

S njemackog prevela: RuZica Mesic¢
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Kada istrazivac otkriva neki novi fenomen, odnosno kada oblikuje neki novi
koncept, nuzno mu mora dati ime. Buduéi da neka nova rije¢ drugima ne
znaci nista, on mora posegnuti za repertoarom siroko poznatog rjecnika u
kojem je svakoj rije¢i veé pridruzeno znacenje. Da bi ga razumjeli, odabire
rijeé ¢iji uobicajeni smisao ima odredenu slicnost s novim znacenjem. Tako
termin dobiva novo znacéenje posredstvom starog, a bez njegova napustanja.
To je metafora.

Tvoje oci sumore... Uobi¢ajeno je da metaforu
povezujemo s poezijom i oplenito knjiievno-
$¢u. Medutim, u svakodnevnom Zivotu takoder
se oslanjamo na metafore ako opisujemo ili ocjenjujemo
nesto pomocu sli¢nosti ili analogije s ne¢im drugim:
"vrijeme je zlato", "u cvijetu je mladosti", "svjetlo znano-
sti"... U povijesti znanosti metafora je bila vrlo vazna za
objadnjenje ili razumijevanje stvarnosti.

Kada se nije znalo kako je sastavljen atom, fizi-
Cari su govorili da je atom poput Suncevog sustava u
malom, s jezgrom koja ima ulogu Sunca i niza estica
(elektrona) koje opisuju putanje oko njega. Radi
objasnjenja privla¢nosti izmedu masa (gravitacije),
Newton je koristio metaforu privla¢nosti izmedu
osoba. Darwin je upotrijebio sliku stabla da bi predo-
¢io evoluciju. Biolog Richard Dawkins u svom ogledu
Egoisti¢ni gen obja$njava temelje genetike predo¢ivsi

José Ortega y Gasset

cjelokupnost kromosoma velikom knjiznicom u kojoj
su kromosomi knjige, a geni njihove stranice. U biolo-
giji viruse prikazujemo kao "gusare", stanicu kao "veliki
mehanizam", proteine (ili njihove dijelove - aminoki-
seline) kao "opeke Zivota", molekulu DNK kao nosi-
teljicu "kodeksa Zivota"... U psihologiji se obja$njava
da je pamcenje poput fotografskog aparata ili fosfora
koji ima sposobnost zadrzati svjetlost i zatim je emiti-
rati; paznja se usporeduje sa Zaristem svjetla ili lecom
zooma; inteligencija je predo¢ena ra¢unalom...

Ta pedagoska funkcija metafore neophodna je
da bi se prihvatljivima ucinile sloZene ideje koje bi
bilo tesko izraziti ili shvatiti ako bi sve uzimali strogo
doslovno. Takoder, metafore u znanosti mogu posluziti
kao inspiracija za smisljanje novih hipoteza, teorija ili
za grafi¢ko prikazivanje prirode neke teorije. &

Sa spanjolskog prevela: Nives Lozar
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Kao $to je Antoine de Saint-Exupéry napisao u
svojoj poznatoj knjizi Mali princ: "Bitno je o¢ima
nevidljivo", mogli bismo redi da se filozofija bavi onim
nevidljivim jer filozofski proces progiruje svijest i tako
¢ini "vidljivim" — ili poznatim — ono $to je prije bilo
nepoznato. Filozof "vidi" bolje od nefilozofa, a kad
kazem bolje, ne mislim "viSe", ve¢ "dublje". On ¢e
vidjeti zlatni rez u geometrijskim oblicima i harmoniju
u odnosu svjetla i sjene.

Kada filozof po¢ne koristiti fotoaparat, u moguc-
nosti je uhvatiti boZansku proporciju i ljepotu koju je
samo on vidio u dubini nekog prizora ili u pejzazu, te
to predstaviti drugima. Drugim rije¢ima, on utjelov-
ljuje nevidljivo u vidljivom, a to je upravo definicija
onoga $to bi umjetnik trebao biti: umjetnost je most
izmedu nevidljivog i vidljivog, ili da ponovimo defini-
ciju koju je dao Platon: inteligibilnog, plana na kojem
se manifestiraju arhetipovi, i osjetilnog, plana na
kojem se razvijamo s naSim uvjerenjima i emocijama.

Taj je odnos dvosmjeran: nije samo da filozof
"pokazuje" nesto nutarnje svijesti kroz fotografiju, ve¢
sama fotografija, jer nosi vi§i smisao — daleko iznad
pukog opisa "vizualnog predstavljanja" — pocinje dje-
lovati kao simbol, a taj simbol, kada ga drugi vide,
izazvat ¢e odjek duboko u dusi tragaoca. Zato je foto-
grafija na¢in da se iznutra probudi filozof.

Naravno da nije svaka fotografija simbol, niti svaka
slika utjelovljuje nevidljivo i neprolazno znacenje.

Dvadeset i prvo stoljeée na neki je nacin stoljece
slike. Danas ne trebamo biti fotografi da bismo imali
fotoaparat. Jer, tko ne koristi smartphone, iphone ili
tablet? S tim se modernim uredajima mogu raditi
snimke, ali - da li i "fotografije"?

Zahvaljujudi Sirenju pametnih uredaja, posjedova-
nje i koriStenje kamere ne znaci i da moZemo napraviti
vrijedne snimke. Vecina fotografija u nafem okruZenju
u stvarnosti ne skriva nita iza onoga $to nae fizi¢ko
oko moze vidjeti. To je carstvo vidljivoga. Ne smatram
da je to opasnost za fotografiju. Naprotiv, takva situa-
cija moZe primorati fotografa da ide dublje u svom tra-
ganju te da prisutnost nevidljivoga u svojoj fotografiji
ucini jos ocitijom.

Moguce je da ée XXI. stolje¢e pomodi fotografiji
da se istakne u dana¥njem moru slika, a to je i prilika
da fotografija posluZi kao okida¢ za budenje nutarnjeg
filozofa.

Naposljetku, francuski politi¢ar i pisac Andre
Malraux napisao je krajem XX. stoljeca: "Dvadeset
i prvo stoljece bit ¢e produhovljeno ili ga nece biti."

Ako promatramo duhovnost kroz znagenje te rijeci —
kako se podrazumijevala u starom Egiptu kroz pojam
netera - filozofija kao "ljubav prema mudrosti" moze se
razumjeti kao prvi korak na putu prema duhovnosti, a
fotografija, kao vizualna umjetnost, moze biti uvod u
taj prvi korak. &

Sengleskog prevela: Majda Pilat i . 4




Cekam, Julia Margaret Cameron

Suzana Dobri¢ Zaja

Ceznula sam da uhvatim svu ljepotu koja se preda mnom pojavljivala,

i napokon mi je ta ¢eznja zadovoljena.
Julia Margaret Cameron

ngleska fotografkinja Julia Margaret Cameron i nepisana pravila fotografije oslobadajudi je krutih
jedna je od najznacajnijih fotografa XIX. sto-  viktorijanskih ograni¢enja i otvarajudi puteve svima
lie¢a. Premda iznimna portretistica, dugo je koji su fotografiju vidjeli i doZivljavali kao umjetnost.

vremena bila nepravedno zanemarena i zaboravljena,

ali danas su njezina djela cijenjena i slavna - kako por-  Fotografska karijera

treti slavnih li¢nosti po kojima je danas najpoznatija, Juliju je kao mladu djevojku s osnovama fotografije
tako i nebrojene fotografije njene djece, prijatelja i prvi upoznao njezin dugogodidnji prijatelj, engleski
rodbine. U svojoj fotografskoj karijeri, koja je trajala astronom John Herschel koji ju je uputio u tada aktu-
tek kratkih jedanaest godina, prekriila je sva pisana alne tehnike razvijanja i izrade fotografija. Upravo se
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Annie, prviuspjeh

Herschelu pripisuje rije¢ fotografija, od grckog photos
i graphe, $to bi u prijevodu znacilo pisanje svjetlom.
Imala je Cetrdeset i osam godina kada je od kéeri na dar
dobila kameru i tada zapodinje strast koja je obiljezila i
odredila njezin Zivot. Posvetila se fotografiranju ambici-
0znois puno energije, i ve¢ nakon mjesec dana snimila
fotografiju koju je smatrala svojim prvim uspjehom:
portret kéeri obiteljskih prijatelja. Kasnije je pisala o
svom uzbudenju: "Bila sam izvan sebe od srece. Rastr-
¢ala sam se po kudi trazeci poklon za dijete. Osjecala
sam kao da je ona sama napravila tu sliku."

U Julijino vrijeme fotografija je bila zahtjevan i
naporan posao koji je ukljucivao i rad s potencijalno

Studija za Beatrice Cenci

opasnim materijalima i kemikalijama. Drvena kamera
na trono3cu bila je glomazna i teska. Julia se sluzila
uobic¢ajenom tehnikom tog vremena i razvijala foto-
grafije iz negativa tehnikom mokrih kolodijskih ploca.
Staklene ploce, dimenzija priblizno 30 x 25 cm, u
tamnoj je komori oblagala fotoosjetljivim kemikalijama
i osvjetljavala u kameri dok su jos bile mokre. Staklene
negative nakon toga vracala je u tamnu komoru i tamo
ih razvijala, prala i fiksirala. Fotografski otisci radili

su se tako da se staklena ploca prislonila izravno na
fotografski papir i izloZila svjetlu. Gjelokupni postupak
bio je u tehni¢kom smislu prili¢no sloZen, a najmanja
pogreska mogla je potpuno upropastiti fotografiju.

Julia je nastavila fotografirati ¢lanove obitelji i pri-
jatelje. Ve najraniji portreti pokazuju da je eksperi-
mentirala s mekanim fokusom, dramati¢nim svjetlom
i kompozicijama u krupnom planu, tehnikama koje
su kasnije postale osnovnim obiljeZjem njenog stila.

S obzirom na temu, njeni radovi mogu se podijeliti u
dvije skupine: portrete i alegorijske prizore.

Julia nikada nije propustala priliku da fotografira.
Druzila se s mnogim pripadnicima ondasnje umjetnicke
scene i svi su joj rado pozirali. Medu njima bili su Charles
Darwin, Alfred Lord Tennyson, Robert Browning, Anth-
ony Trollope te prerafaeliti John Everett Millais, Edward
Burne-Jones, William Holman Hunt i George Frederick
Watts. "Kad bi mi se pred kamerom nasli takvi ljudi, cije-
lom sam duSom nastojala ispuniti svoju duznost prema
njima da vjerno prenesem njihovu unutarnju veli¢inu, kao i
vanjske karakteristike. Tako shvacena, fotografija je gotovo
utjelovljenje molitve", napisala je u pismu prijatelju.

AlfredLord Tennyson
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llustracija zaKraljeve idile

U povijesnom smislu pojedine njene fotografije
vrlo su bitne jer su jedini fotografski portreti nekih
znacajnih osoba, ali njihova je umjetni¢ka vrijednost
neizmjerno vaznija.

U slucaju vecine viktorijanskih fotografija, likovi
su bili namjesteni u krute, tradicionalne poze ispred
formalne pozadine. Julia je prekinula s tom tradici-
jom i svoje je modele fotografirala s licima uhva¢enim
u krupnom planu i neodredenom, minimalistickom
pozadinom. Fotografirala je s lecom kamere namje-
Stenom malo izvan fokusa, u prigu$enom svjetluis
vrlo dugackim ekspozicijama pri ¢emu bi i sasvim
lagano pomicanje subjekta izazvalo dojam snovitosti,
zamagljenosti i mekoce, upravo suprotno od onoga $to
su nastojali postici drugi fotografi. Zbog toga su je u
fotografskim krugovima podcjenjivali, pa ¢ak i ismija-
vali, ali u krugu slikara prerafaelita, koji su se takoder

nastojali osloboditi ispraznih konvencija viktorijanske
umjetnosti, njene su fotografije bile vrlo cijenjene.

Utjecaj prerafaelita bio je posebno vidljiv u drugom
dijelu opusa Julije Margaret Cameron, takozvanim foto-
grafskim slikama i alegorijskim prizorima &ije je motive
preuzimala iz povijesti, religije, mitova i knjizevnosti.
Fotografiji je u smislu tema, poza, detalja i kompozicije
pristupala na potpuno isti na¢in kao $to su slikari nje-
nog vremena pristupali platnu, a njezine su fotografije
Cesto imale jednaku kvalitetu kao i slike na istu temu.
Na Tennysonovu molbu takvim je fotografijama ilustri-
rala njegovo djelo Kraljeve idile. Iako kritika ¢esto ova
"namjestena" djela ubraja u manje vrijedan dio Julijina
opusa, ona ih je smatrala umjetnickim djelima.

Danas nitko ne dovodi u pitanje umjetnicku
dimenziju fotografije, ali u Julijino vrijeme nije bilo
tako. Fotografija je bila relativno novi medij kod kojeg
je naglasak bio na dokumentaristickom aspektu, gdje
se trazilo tehnic¢ko i zanatsko savr$enstvo, a Julia je
pokusala nesto drugo — stvoriti atmosferu, emotivno
obojiti fotografiju i uhvatiti karakter portretirane
osobe, pa su drugi fotografi njene radove opisivali
kao "razmazane, nedefinirane i u nekim slu¢ajevima
neditljive". Tijekom cijele svoje karijere odlu¢no se i
beskompromisno borila za prihvacanje fotografije kao
vrste umjetnosti, ravnopravne slikarstvu i skulpturi.
Mozda je njezin najveci doprinos razvoju fotografije
upravo Cinjenica da je danas samo po sebi razumljivo
da se fotografije izlazu po muzejima i galerijama i da
fotografija nije obi¢no dokumentiranje stvarnosti, ve¢
legitimna, opéeprihvacena umjetnicka forma. U jed-
nom od svojih posljednjih pisama, 1875. godine, napi-
sala je: "To je sveta milost koja se uprisutnila na mojim
fotografijama, koja pruza zadovoljstvo milijunima i
zaista mnoge usrecuje." &

Julia Margaret Cameron rodena je 1815. u Calcutti u Indiji. Skolovala se u
Francuskoj, ali se vratila u Indiju gdje se 1838. godine udala za dvadeset godina
starijeg Charlesa Haya Camerona, visokog vladinog sluzbenika u Indiji. Imali su
veliku obitelj — Sestero vlastite i $estero usvojene djece.

Deset godina kasnije Charles je umirovljen i obitelj se preselila u Englesku.

U stanu njezine sestre Sarah u Londonu redovito su se okupljali poznati pisci i
umjetnici. Julia i Charles, oboje vrlo naklonjeni umjetnosti, ubrzo su postali dio
tog drustva. Julia je 1863. godine od kéeri na dar dobila kameru i od tog se tre-
nutka pocinje ozbiljno baviti fotografijom.

Zbog obiteljskih poslova 1875. godine preselila se na Cejlon. Fotografirala je
i dalje, ali uz poteskoce oko nabavljanja potrebnih kemijskih preparata te nedo-
statka Ciste vode za razvijanje i izradu fotografija. Zato je mnogo manje fotogra-
firala, ai od toga sa¢uvan je tek mali dio. Umrla je na Cejlonu 1879. godine.
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Onaj tko smisao svog zivota trazi

u duhovnom usavrsavanju,

ne moze biti nezadovoljan
jer to sto zeli
uvijek je u njegovoj viasti.

Blaise Pascal
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